Focke-Wulf Fw 190A-8/R2 115

ROYAL CLAgg

A FEW WORDS FIRST

The second half of the Second World War saw the Focke-Wulf Fw 190, in its various forms, emerge as the best of what was available to the Luftwaffe. The dedicated fighter version was a high
performance, heavily armed machine. Its development had a precarious beginning, against a 1938 specification issued by the Technishes Amt, RLM. The first prototype took to the air on June 1, 1939.
After a series of improvements and even radical changes, the design culminated in the fall of 1940 in the pre-series version Fw 190A-0 to the tune of twenty-eight pieces. Six of these were retained by
the test unit Erprobungsstaffel 190 at Rechlin, which was tasked with conducting service trials. These revealed a wide range of flaws to the point where the RLM halted further development. Despite
this, on the basis of urgings from the test unit staff, the aircraft was not shelved. After a series of some fifty modifications, the RLM gave the go ahead for the Fw 190 to be taken into inventory
of the Luftwaffe. In June, 1941, the Luftwaffe accepted the first of 100 ordered Fw 190A-1s, armed with four 7.9 mm MG 17s. By September, 1941, II/JG 26 was completely equipped with the type,
operating on the Western Front. November saw the production of the next version Fw 190A-2, powered by a BMW 801C-2, and armed with two 7.9 mm MG 17s and two MG 151s of 20 mm caliber in
the wings. Part of this series received an additional pair of 20 mm MG FFs, thus attaining an armament standard of later types. A significant advancement to the design came in the spring of 1942, when
the BMW 801D-2 became available, who’s installation gave birth to the Fw 190A-3. July saw the development of the improved A-4. Both were armed with what became the standard two fuselage
mounted MG 17s, two wing mounted MG 151 cannon, and two MG FF cannon, placed inboard of the wheel wells. During 1942, production had intensified, and a production facility was set up under
license at Fieseler. Thanks in part to this, production rose in 1942 to 1,878 units as opposed to 224 in 1941. Large-scale production of the A-5 was initiated in April, 1943, with an identical wing
to the A-4, but with a nose extension that would become standard on all subsequent Fw 190A versions up to the A-9, and also on the corresponding F types. July saw the development of a new,
strengthened wing, which incorporated MG 151s instead of the MG FFs in the outer position. The adoption of this wing developed the A-6 version. Further changes developed the A-7, produced during
the end of 1943. This version came about with the replacement of the fuselage mounted MG 17s with 13 mm MG 131s. Further improvements led to the Fw 190A-8, and this version became the most
widely produced with some 1400 units made. The most significant change to this variant was the installation of the GM-1 nitrous-oxide injection system, for temporary power boost in combat.
A portion of A-8 production was built as the A-8/R2 and A-8/R8, armed with MK 108 cannon in the outer wing location, and with armoured slabs added to the cockpit sides and a modified canopy.
The final production version of the BMW 801 powered fighter was the Fw190A-9, equipped with the BMW 801TS of 2000 hp (1470 kW). There was a parallel development of these fighter optimized
aircraft with a dedicated fighter-bomber version, the Fw 190F. These aircraft had reduced wing armament to two MG 151 cannon in the wingroot position. The engine was optimized for low level
operation, and the armament options varied to satisfy the ground attack role, including bombs of various weight classes and a variety of anti-tank rockets. This branched into the extended range
Fw 190G version. Development of the thoroughbred fighter continued in the guise of the Fw 190D, which began to reach Luftwaffe units in the second half of 1944, and was the result of mounting an
in-line Jumo 213A-1 engine into a modified Fw 190A-8 airframe. Although the Fw 190 never achieved the widespread usage of the competing Bf 109, its contribution to the German Air Force was
certainly significant through the second half of WWIIL. Fw 190s saw service on the Western Front as well as in the East. As heavy fighters with imposing firepower, they found themselves integral
components, from 1943 onwards, within the units tasked with the protection of the Reich from the ominous clouds of allied four-engined bombers. This is where the A-8 version was instrumental,
along with it’s A-8/R2 armoured development. This version, with its firepower, was a very ominous and daunting foe for the bomber crews. From the second half of 1944, their danger was kept in check
to a degree by escorting P-47s, and necessitated the development of the P-51 Mustang.

NEKOLIK SLOV UVODEM

Ve druhé poloving 2. svétové valky patiil Focke-Wulf Fw 190 rtiznych verzi k tomu nejlepsimu, ¢im Luftwaffe disponovala. Stihaci verze Fw 190 piedstavovaly vykonny, téZce vyzbrojeny stroj. Jeho
nesnadny vyvoj zacal v roce 1938 na zakladé specifikaci Technishes Amtu RLM. Prvni prototyp poprvé vzlétl 1. Gervna 1939. Po fad€ zmén a mnohdy radikalnich Gprav se vyvoj na podzim roku 1940
dopracoval k piedsériové verzi Fw 190A-0, vyrobené ve 28 kusech. Sest téchto strojii obdrzela na jaie 1941 zkusebni jednotka Erprobungsstaffel 190 na letisti v Rechlinu, ktera s nimi provadéla
provozni zkousky. Ty odhalily takové mnozstvi nedostatki, ze RLM téméf zastavil dalsi vyvoj. Nicméné, na doporuceni personalu zkusebni jednotky dostal stroj $anci. Po provedeni vice nez 50 zmén
na draku letounu vydalo RLM povoleni k zatazeni Fw 190 do fadové sluzby u Luftwaffe. V ¢ervnu 1941 pfevzala Luftwaffe prvni za sta objednanych sériovych Fw 190A-1, vyzbrojenych ¢tyfmi
kulomety MG 17 raze 7,9 mm. V zafi 1941 jimi byla vyzbrojena cela II/JG 26 na zapadni front&. V listopadu pak za¢ala vyroba dalsi verze, Fw 190A-2, pohanéné motorem BMW 801C-2 a vyzbrojené
dvéma kulomety MG 17 a dvéma kandny MG 151 raze 20 mm v kiidlech. Cast této série méla také piidavné kanony MG FF raze 20 mm, &imz se vyzbroj dostavala na pozd&jsi vysoky standard.
K vyznamné zméné doslo na jaie 1942, kdy byl k dispozici motor BMW 801D-2, jehoz montaz dala vzniknout verzi A-3. V ¢ervenci pak vyroba plynule piesla na zlepSenou verzi A-4. Obé uz byly
standardné vyzbrojeny dvéma trupovymi kulomety MG 17, dvéma kfidelnimi kanény MG 151 a dvéma kanény MG FF, montovanymi rovnéz do kifdla vné podvozkovych Sachet. V roce 1942 uz
vyroba nabihala do vysokych obratek, rozjela se rovnéz licenéni stavba Fw 190 u firmy Fieseler. I diky tomu dosahla celkova produkce roku 1942 1 878 stroju, oproti 224 kusim vyrobenych v roce
1941.V dubnu 1943 vyroba piesla na velkosériovou verzi A-5, s identickym kiidlem jako u verze A-4, ale s prodlouzenym trupem, ktery se stal nadale zakladni soucasti draku vSech pozd¢jsich verzi az
po A-9, véetné bitevnich verzi Fw 190 F. V ¢ervenci bylo k dispozici nové, zesilené kiidlo, v némz byly na vnéjsi pozici instalovany kulomety MG 151 misto MG FF. Instalace tohoto kfidla pfinesla
verzi A-6. Dal§i zménou na vyrobnich linkach byla verze A-7, vyrabéna na konci roku 1943. Vznikla nahrazenim trupovych kulometi MG 17 kulomety MG 131 raze 13 mm. V tnoru 1944 pak dalsi
Gpravy vedly k verzi A-8, kterd se stala nejrozsifen€jsi verzi tohoto letounu s bezmala 1400 vyrobenymi stroji. Nejpodstatn€jsi zménou byla instalace zatizeni GM-1, kratkodobé zvySujiciho vykon
motoru vstiikovanim oxidu dusného do motoru. Cast produkce verze A-8 byla vyrobena ve varianté A-8/R2 a A-8/R8, vybavené kanony MK 108 na vnéjsich pozicich kiidel, a ptidavnym
pancétovanim pilotniho prostoru a piekrytu kabiny. Posledni sériové vyrabénou stihaci verzi s motorem BMW 801 byla v roce 1945 verze A-9, vybavena motorem BMW 801TS o vykonu 2 000 k
(1470kW). Paralelné s vyvojem stihacich verzi probihal vyvoj bitevnich verzi Fw 190F. Tyto strojem mé&ly kiidelni vyzbroj redukovanu na dva kanony MG 151 na vnitinich pozicich. Vykon motoru
byl optimalizovan pro operace v nizsich letovych hladinach. Stroje disponovaly velkou skalou podvésené vyzbroje pro protizemni utoky, zahrnujici bomby riiznych razi a fadu variant protitankovych
raket. Vzniklo rovnéz nékolik variant verze G, coz byl stihaci bombardér s prodlouzenym doletem. Vyvoj isté stihacich verzi pokracoval verzi Fw 190D, dodavanou jednotkam Luftwaffe od srpna
1944. Fw 190D vznikl instalaci motoru Jumo 213 A-1 do upraveného draku Fw 190A-8. Ackoli Fw 190 nikdy nedosahl u stihacich jednotek Luftwaffe tak velkého rozsiteni jako konkurenéni Bf 109,
stal se vyznamnou soucasti vale¢ného usili némeckého letectva ve druhé poloviné 2. svétové valky. Fw 190 bojovaly jak na zapadni, tak na vychodni v fronté. Jako tézké stihaci stroje s impozantni
vyzbroji ziskévaly od roku 1943 na vyznamu v jednotkach protivzduiné obrany Rise, kde se uplatnily v boji proti tézkym étyfmotorovym bombardérim. V této roli byla vyznamné piedeviim verze

eliminovaly doprovodné stiha¢ky P-47D a ptedevsim vynikajici P-51D Mustang.

Fw 190A-8/R2 of 5./JG4, piloted by Oberfahnrich Franz Schaar. Despite his age of twenty, he was the commander of the Staffel. It would appear that the aircraft in question is his third "White 16',
and explains the insignia 'Fratz III'. He achieved four kills, and two of these, B-17s, came on September 11, 1944. With this aircraft, he bellied in after downing a B-24 on the 27th of September.
On January 1st, 1945, Schaar was shot down by light flak flying Operation Bodenplatte in "White 18', which was photographed earlier at Prague-Kbely airfield. One of his subordinates, Gefr. Walter
Wagner, was taken prisoner at St. Trond with his well known Focke-Wulf White '11'.

Fw 190A-8/R2 z 5./JG 4 pilota Oberfihnricha Franze Schaara. Ac¢koli mu bylo jen 20 let, byl uz velitelem Staffel. Jedna se ziejmé o jeho tieti,,bilou 16, a proto ji ma oznacenou jako Fratz III. Docilil
prinejmensim 4 vitézstvi, z toho dvé (B-17) piipadaji praveé na 11. zafi 1944. S timto strojem pristal 27. zafi na biicho po sestielu Liberatoru. Schaar byl 1. ledna 1945 pii operaci Bodenplatte sestielen
lehkym flakem s letounem ,,bila 18%, ktery by dfive vyfotografovan na zakladné Praha-Kbely. Jeden z jeho podiizenych, Gefr. Walter Wagner, padl do zajeti na zakladné St. Trond s dobfe znamym
Focke-Wulfem ,,bila 11¢.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Fw 190A-8:

Span: 10.506 m

Length: 9.100m

Empty Weight: 3,050 kg

Take-Off Weight: 4,272 kg
Maximum Speed at 5500m: 647 km/h
Cruising Speed: 480 km/h

Climb Rate: 17.5 m/sec

TECHNICKA DATA Fw 190A-8
rozpéti: 10,506 m

délka: 9,1 m

prazdna vaha: 3 050 kg

vzletova vaha: 4 272 kg
maximalni rychlost: ve vysce 5 500 m 647 km/h
cestovni rychlost: 480 km/h
stoupavost: 17,5 m/s

Time to 6,000 m: 9.1 minutes doba vystupu do 6 000 m: 9,1 min
Ceiling: 10,300 m dostup: 10 300 m
Range: 1,035 km (1,470 km with external drop tank) dolet 1 035 km (s ptidavnou nadrzi 1 470 km)
Powerplant: One BMW 801D-2,2100 hp (1567 kw) 14 cylinder engine motor: BMW 801D-2 o vykonu 1730 k (1272 kW)

Armament: Varied, but typically two 13 mm MG131 machine guns, and four 20 mm MG 151 cannon vyzbroj: 2x MG 131 raze 13 mm, 4x MG 151 raze 20 mm



ATTENTION * UPOZORNENI * ACHTUNG * ATTENTION *

NZ= Carefully read instruction sheet before assembling. When you use glue or paint, do not use near open flame and use in well ventilated room. Keep out of reach of small children.

N Children must not be allowed to suck any part, or pull vinyl bag over the head.

i Pred zapocetim stavby si peclivé prostudujte stavebni navod. PFi pouzivani barev a lepidel pracujte v dobre vétrané mistnosti. Lepidla ani barvy nepouzivejte v blizkosti otevieného
ohné. Model neni uréen malym détem, mohlo by dojit k poziti drobnych dilt.

l] lire soigneusement la fiche d “instructions avant d” assembler. Ne pas utiliser de colle ou de peinture a proximité  d”une flamme nue, et aérer la piece de temps en temps. Garder
hors de portée des enfants en bas dge. Ne pas laisser les enfants mettre en bouche ou sucer les pie ces, ou passer un sachet vinyl surla tete.

5 Von dem Zusammensetzen die Bauanleitung gut durchlesen. Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden und das Fenster von Zeit zu Zeit Bellftung 6ffnen. Bausatz
von kleinen Kindern femhalten. Verhiten Sie, dai Kinder irgendwelche Bauteile in den Mund nehmen oder Plastiktlfen Gber den Kopf ziehen.
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A ALFRED BINDSEIL, 6./JG 1, Stormede, Germany, Spring 1944

Fw 190A-8, 6./JG 1, based at Stormede, Germany, spring of 1944. The pilot of this machine was Feldwebel Alfred Bindseil, who's commanding officer at the time was Heinz Bar.
Bindseil achieved five victories, one of which was on the 13th of May, 1944, when he severed the tail surfaces of a Mustang with his propeller. Despite damage to his own aircraft,

he managed to land safely back at his base. He went MIA on June 20, 1944, after combat with Spitfires at St. Lo, in France. His aircraft is currently reconstructed and displayed in
Germany.

Fw 190A-8, 6./JG 1, zakladna Stérmede, Némecko, jaro 1944. Pilotem tohoto stroje byl Feldwebel Alfred Bindseil a jeho velitelem byl v té dobé prosluly Heinz Bar. Fw. Bindseil
ziskal celkem 5 vitézstvi. Jedno z nich, Mustang z 13. kvétna 1944, docilil tak, Ze svou vrtuli odsekl protivnikovu stroji €ast ocasnich ploch. Jeho Focke-Wulf mél poskozenou vrtuli,

ale podafilo se mu bezpecné pfistat na zakladné. Od 20. Eervence 1944 je nezvéstny po boji se Spitfiry u St. Lo ve Francii. Jeho letoun je v sou¢asnosti v této podobé
zrekonstruovan a vystaven v Némecku.
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B RUDOLF ARTNER, 9./JG 5, Herdla, Norway, Spring 1945

One of the personal mounts of Rudolf Artner, in which he flew combat against British aircraft on February 9th, 1945. During this engagement, he achieved two aerial victories. His
total ran to some twenty, and besides Soviet and British aircraft to his credit, he also counted two Finnish aircraft towards the end of the conflict. One of these was a Ju 88, which he
destroyed flying a Bf 109 on the 10th of October, 1944. He also downed Soviet P-40s, Airacobras and Bostons. Artner hailed from southern Austria, and for his capabilities as a pilot,
he was chosen as a wingman by such aces as Heinrich Ehrler and Walter Schuck.

Jedna se o osobni letoun Fw. Rudolfa Artnera, ktery s nim absolvoval prosluly boj s britskymi letouny 9. tnora 1945. Béhem tohoto stfetnuti docilil dvou sestreltd. Celkem mél cca
20 vitézstvi. Mimo britskych a sovétskych letount byly na jeho konté i dva finské stroje z tzv. Laponské valky. Jeden z nich byl Junkers Ju 88, ktery Artner se svou stodevitkou znicil
v boji 10. fijna 1944. Na jeho konté jsou i ruské Curtissy P-40, Airacobry a Bostony. Artner pochazi z Dolniho Rakouska a kvuli jeho pilotnim a stfeleckym schopnostem si ho brali
jako wingmana takova esa jako Heinrich Ehrler nebo Walter Schuck.




C WATHER DAHL, Stab/JG 300, Juterborg, Germany, December 1944

This was the personal mount of Major Walther Dahl, commander of JG 300. It cannot be ruled out that this aircraft was armed with 30 mm cannon at the wing roots. The unit marking
carried by JG 300 may have been applied to the opposite side of the forward fuselage as well as that illustrated. There are no photographs documenting the rear of this aircraft, and so it is
possible that the quick recognition blue-white-blue fuselage band replaced the red band used by JG 300 up to around the end of November, 1944. Walther Dahl flew initially with JG 3,
saw combat on the Eastern Front, over Malta, and later over Germany. In June, 1944, he was given command of JG 300. This was lost at the end of November, 1944 due to a falling out of
favor with Hermann Géring, but stayed on with the unit for some time after. Later, he became an inspector of day fighters and as opportunities presented themselves, participated in
combat flights, during which by the end of the war, he achieved thirty kills, some on the Me 262. Over a total of some 700 sorties, 129 aerial victories were attained, 45 of which were in the
west, including 30 four-engined bombers and eight Mustangs. In the east, 84 victories made up a part of his total, including 34 Il-2s. He was awarded the Knight's Cross with Oak Leaf.

Osobni stroj Majora Walthera Dahla, velitele JG 300. Neni vylougeno, Ze byl vybaven 30 mm kanony ve vnéjSich kfidelnich schrankach. Znak na pfidi, ktery nosily letouny $tabu JG 300,
mohl byt aplikovan i z druhé strany. Zadni ¢ast stroje zatim neni znama z fotografii a tak nelze vyloucit, Ze jako prvek rychlé identifikace byl na trupu modro-bilo-modry pruh namisto
Cerveného, ktery se u JG 300 pouzival pfiblizné do konce roku 1944. Walther Dahl zpoc¢atku létal u JG 3, bojoval na vychodni fronté, nad Maltou a pozdéji i nad Némeckem.
Kommodorem JG 300 se stal v ¢ervnu 1944, kvuli svym sporim s Hermannem Géringem byl na konci listopadu 1944 z funkce odvolan, ale u jednotky jesté néjaky as zustal. Pozdéji se
stal Inspektorem dennich stihacl a pfileZitostné podnikal bojové lety, pifi nichZ aZ do konce vélky zaznamenal dal$ich 30 sestielt (nékolik na Me 262). Celkem pfi takika 700 bojovych
letech dosahl 129 vitézstvi, z toho 45 na Zapadeé (véetné 30 ctyfmotorakd a 8 Mustangut) a 84 na Vychodeé (vEetné 34 II-2). Byl vyznamenan Rytitskym kfizem s Dubovou ratolesti.
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D W.Nr.737 938, JG 301, North Germany, May 1945

The red/yellow fuselage band places this aircraft in the services of JG 301. Reportedly, its werk number was 737 938, but it is possible that the tail section on this aircraft was
areplacement unitfrom another. JG 301 was formed as one of several “Wilde Sau” units, tasked with night fighting with single engined fighters. Later, it was tasked with interception
of American bomber units, and by the end of the war, had been moved to eastern Germany for the defense of Berlin. By that time encounters with both American and British
machines were common. This aircraft was abandoned at Leck in northern Germany.

Cerveno-zluty pruh na trupu uréuje pfislugnost tohoto stroje k JG 301. Udajné mél vyrobni &islo 737 938, ale je mozné, Ze ocasni &ast stroje a tedy i vyrobni &islo pochazela
z jiného stroje. Neni vylouceno, Ze trupové Cislo bylo ¢erné. JG 301 byla zaloZena jako jedna z jednotek ,Wilde Sau®, tedy Utvard pro no¢ni stihani jednomotorovymi stroji. Pozdéji
létala proti americkym bombardovacim svazum a na konci valky byla nasazena i ve vychodnim Némecku v rdmci obrany Berlina. Sou€asné se ale stfetavala i s britskymi
aamerickymi stroji. Kapitulovala v Lecku na severu Némecka.
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E WILHELM MORITZ, IV.(Sturm) / JG 3, Memmingen, Germany, July 1944

commanders tasked with confronting four engined heavy bombers.

Achtung!
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Fw 190A-8/R2, flown by Commander of IV.(Sturm) / JG 3 'Udet’, Hptm. Wilhelm Moritz. The aircraft was based at Memmingen, June, 1944. Moritz propagated the dark coloring of
the front end of the Focke-Waulfs of his Gruppe. The unit emblem of 'Udet' appeared typically on the starboard side of the engine cowling only. Moritz accumulated a total of over 500
combat flights over the Eastern and Western Fronts, and achieved 44 victories. He was awarded the Knight's Cross and was among the most successful of fighter unit

Fw 190A-8/R2 velitele IV.(Sturm) / JG 3 ,Udet” Hptm. Wilhelma Moritze. Zakladna Memmingen, ¢ervenec 1944. Moritz byl iniciatorem tmavého zbarveni pfidi Focke-Wulfl jeho
Gruppe. Emblém eskadry ,Udet" byl na motorovych krytech Focke-Wulf( vétSinou jen zprava. Moritz béhem druhé svétové valky na zapadni a vychodni fronté absolvoval pres 500
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F WILLI MAXIMOWITZ, IV.(Sturm) / JG 3, Dreux, France, June 1944

Fw 190A-8/R2, 11. Staffel IV. (Sturm)/JG 3 'Udet’, flown out of Dreux by Uffz.Willi Maximowitz during the invasion in June, 1944. At the time, this aircraft was equipped with bomb
racks. Maximowitz began combat flying at the beginning of 1944 with Sturmstaffel 1, which was tasked with the development of tactics to combat four-engined heavy bombers. He
achieved a total of 22 aerial victories, and was awarded the German Cross in Gold. He went MIA after engaging Soviet fighters on the 20th of April, 1945, near Frankfurt. Most of his

victories were four engined bombers.

Fw 190 A-8/R2 s nimz létal z Dreux v ¢ervnu 1944 béhem spojenecké invaze Uffz. Willi Maximowitz u 11. Staffel IV.(Sturm) / JG 3 ,Udet". Jeho stroj byl v této dobé vybaven
zavésnikem pro pumovy naklad. Maximowitz zac¢al bojové |état na po¢atku roku 1944 u Sturmstaffel 1, ktera ovéfovala nové metody boje proti ctyfmotorovym bombardérim. Do
konce valky ziskal 22 vitézstvi a byl vyznamenan Némeckym k¥izem ve zlaté. Zistal nezvéstny po boji se sovétskymi stihaci 20. dubna 1945 u Frankfurtu. Vétsinu jeho vitézstvi
predstavovaly ¢tyfmotorové bombardéry.
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G FRIEDRICH-KARL FRANK, II.(Sturm) / JG 4, Welzow, Germany, September 1944

Reconstruction of Fw 190A-8/R2 (W.Nr. 681323), Yellow '8', of I1.(Sturm) / JG 4, which was shot down on September 11th, 1944 over the Ore Mountains, and a piece of which is
included with your kit. The pilot, Fw. Friedrich-Karl Frank, bailed successfully. I.(Sturm) / JG4 fielded a good number of aircraft in the fall of 1944. For example, the inventory at the
beginning of September included 71 Focke-Wulfs. However, during the course of the same month, over 40 of these were lost, and thirty had to go through general repairs and

overhauls.

Rekonstrukce stroje Fw 190A-8/R2 (W. Nr. 681323) ,zluta 8" z II.(Sturm) / JG 4, ktery byl 11. zafi 1944 sestfelen v boji nad Kru§nohotim a jeho ¢ast je pfibalena k vasi stavebnici.
Jeho pilot, Fw. Friedrich-Karl Frank, seskocil na padaku. I[(Sturm). / JG 4 disponovala na podzim 1944 vysokym poctem letadel. Napfiklad na po¢atku zafi méla 71 Focke-Wulfu.
Avsak béhem tohoto mésice bylo pfes 40 jejich stroju sestfeleno a asi 30 jich muselo byt pfedano ke generalni opravé.
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H PAUL LIXFELD, 6./JG 300, late 1944

Fw 190A-8/R 2, 6./JG 300 'Wilde Sau' piloted by Uffz. Paul Lixfeld. This machine had its machine guns removed, and the unused troughs were faired over with special aerodynamic
fairings. 6./JG 300 was a part of 1l.(Sturm) / JG 300. It was one of three Sturmgruppe, which were formed by the Luftwaffe specifically to counter four engined heavy bombers.
Lixfeld achieved two aerial victories, one of which was a B-24 Liberator, on December 17, 1944, over Moravia. He was downed during combat and managed to bail out of his
stricken aircraft.

Fw 190A-8/R2, 6./JG 300 ,Wilde Sau“ jehoz pilotem byl Uffz. Paul Lixfeld. Stroj mél odmontované kulomety a nevyuzité vystfelné kanalky byly kapotovany specialnimi aero-
dynamickymi kryty. 6./JG 300 byla souéasti Il.(Sturm) / JG 300. Byla jednou ze tfi Sturmgruppe, které Luftwaffe zorganizovala specialné pro boj se ¢tyfmotorovymi bombardéry.
Lixfeld docilil celkem dvou vitézstvi. Jednim z nich byl B-24 Liberator, ktery sestfelil 17. prosince 1944 nad Moravou. Sam byl ale v boji sestfelen a seskodil na padaku.
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